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Jyoo Cluster Holding & _Participations is .a company of business
development, headquartered in Sdo Paulo and acting worldwide. It is a
corporation ystemlc andh integrated vision fogused on business
development,,

Jyoo Cluster H
com sede em

desenvolwmento e a mdustrlallzagao do pais de modo sustentavel
através de tecnologias inovadoras e |nternaC|ona|s colocando as
empresas sob a sua tutela na vanguarda.” S
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The company holds societies with companies of goods and services
that are part of the Jyoo Steel group and other companies that are
part of the Hold/mg and |ts-der,|vat|ons formed :by the following

> servi¢os participantes do
Steel-e;dema mponentes da Holding e
suas derlvagoes composto pel‘as segulntes empresas, cujo capital social
integralizado soma R$ 3.268.746.200,00 (trés bilhdes, duzentos e sessenta e

oito milhdes, setecentos e quarenta e seis mil e duzentos reais):

4, Brazilian Logistic S/A
“@{;{’ Ioglstlcs services company / empresa de serwgos ém Ioglstlca ’

FaF

BSG Braznllan Steel Group
o

one of the Iargést mills in the yorid /U u

0%

& CERB - Complex de }Eﬁ‘ea&giaf - , eLe B'|otecnolog|co
UM*“V production of food, bicfuels, renewable. energy generatlon and Blotechnology Center v
producio de allmentos blocombustlvels geragao de energlas renovaveis e Centro de Blotecnologla

2, Clustsider Holding e Part:cnpagoes S/A .

N ‘
Q‘;ﬂ company of industrial business development / empresa de fomento de negécios lndustnals .
s y pre




&3 Gold Spear L

gold mining, refining and certification of the state of Mmas Gerals / mlneradora, ref inaria e cernﬁcadora de ouro no Estado de Mlnas Gerais .

&, Inova Holding.& Participagées S/‘A‘
%‘ﬁ Yy >

T

development of business societies wnth compames that
fomentadora de negocnos socuetarlamente em empresas de bens e servicos com sede em Séo Paulo

’& }, Jyoo Investment

company for the management of f‘nancnal mvestments in London / empresa gerenciadora de investimentos financeiros em Londres

@% Jyoo Steel
2 mining Holdlng Company / Holdmg de Mineragdo

&5y Jyoo Technoi gy

empresa de prod‘u

Q‘j?% Soares Rubini Tradmg |

W"/ Trading company headquartered i in Lisbon - Portugal / Trading company sed|ada em Llsboa Portugal

o;f? Serra da Lontra

Iron mines in the state of Bahia / jazidas de ferro no Estado da Bahia
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Even though our company’s main activity is mining, we also offer numerous
products outside the mining scope. The partnerships established with Brazilian
commodities producers gives us the capacity to sell their merchandise
worldwide. We are at our associates disposal to assist them ‘'with exportation-
and importation of their products, thus nourishing Brazilian commerce and
enhancing national economy in front of the international market.

Ainda que a principal ativid’a'gé;‘d
fora desta esfera. As parcetias,
escoar suas mercadoriasspg["é}ljﬁ,lih"’dp
importagdo de produtos 10
incrementando a economi

vith 93.7% of the
iesite, at 14.5%
, y‘world production,

i 9%), vermiculite (13.9%), iron
%), tin (8.3%) and graphite (7.8%).

In the world sceriatio
market stock. The country becam
production. Other min )
.such as: chrysotile (15;
(12.8%), tantalum (10.0%), talc

No cendrio mundial, o Brasil se destacou como o principal produtor. de niébio, com participacio de 93,7% no mercado
desse metal. O pals se tornou o segundo maior produtor de magnesita, com 14,5%. Outras substincias minerais também
mostraram elevada participago na producio mundial, a saber: crisotila (15,6%), manganés (15,3%), aluminio (14,9%),
vermiculita (13,9%), ferro (12,8%), tntalo (10,0%), talco e pirofilita (9,2%), estanho (8,3%) e grafita (7,8%). ‘ ‘
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OUR PRODUCTS
ORES
* Industrial Sand . ...° Manganeseore
" » Quartzite and Silica ore
* Silica Sand, e

[ ]
. ladium
[ ]

« Copper or.

Solomi I\iiobium
* Dolomite ore

IR ' B T ’ f'.'.- NiCke‘l
* Feldspar ore « Granite
* lron ore ... .. * Marble
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- EMERALD

PRECIOUS & SEMI PRECIOUS STONES

* GRANADA

* BEANS

» CHICKEN

+ PEPPER
+ SALT

COMMODITIES %&M

REFINED SUGAR * LAMB




PROPOSAL
Both national and international markets are now
presented «as'-potentlal consumers, there are no limits or

consumidores, ndo ha limit m frontelras Portanto, buscamos - parceria
comercial para exportacdo e i'mportac;ao, explorar novas sociedades econdmicas

e fomentar o relacionamento bilateral entre Brasil e outros Paises e Empresas

WWW.JYOOCLUSTER.COM

NP +55 61 3551-5564
JYOOCLUSTER

SCN QUADRA 05 BLOCO O BRASILIA SHOPPING
TORRE SUL NUMERO 306 - BRASILIA

HOLDING & PARTICIPAGOES




05.04.2018 - ILT: Proposta de Cooperagao internacional Comercial - Jyoo Cluster E\""' 3

From: Jyoo Cluster | International Team [ ‘ ]
Sent: Tuesday, March 13, 2018 10:39 AM

To: Turkish Embassy in Brasilia

Subject: Proposta de Cooperagao Internacional Comerual - Jyoo Cluster

Prezados Senhores (as),
Temos a honra de lhes apresentar a empresa de fomento de negédcios Jyoo Cluster Holding e
Participagdes. O grupo é lider no ramo de mineragao no Brasil, contando com uma vasta opgdo de
pedras preciosas e semipreciosas de alta qualidade. Somos especializados em reformulagéo e
internacionalizacdo de empresas, transferéncia de tecnologla joint ventures e adaptagbes comerciais
bilaterais.
Também trabalhamos com diferentes tipos de commodities (Graos, Aglcar Refinado, Algodao,
Amendoim, Arroz, Cacau, Frango, Carne Bovina, Carne de Carneiro, Cereais, Celulose, Leite em pé,
Mel, Milho, Peixes, Pimenta, Sal, Trigo).
Gostariamos de solicitar mui gentilmente a possibilidade de fazer uma breve apresentagdo da Holding
na Embaixada da Republica da Turquia, para que possam conhecer melhor nossa empresa e considerar
uma possivel parceria no futuro. : :
Agradecemos pela sua atengao.

- Melhores cumprimentos,

. Equipe Internacional -~ Jyoo Cluster
Brasilia Shopping, Torre Sul, 3° andar, salas 306 e 307, Asa Norte - Brasilia
Tel.: +55 61 3551 5564
Cel.: +55 61 98122 1383 - Marina Barcellos

+55 61 99805 8558 — Albert Galoyan
+55 61 99598 8500 - Sarah Mikosz

Dear Sir/Madam,

We are honored to introduce to you Jyoo Cluster Holding & Participations, a business development
company. Our group leads the mining field in Brazil, relying on a wide variety of high quality precious
and semiprecious stones. We specialize in business reform, technology transfer, joint ventures and in
bilateral trade adaptations. We also work with a big variety of commodities, such as: Grains, Refined
Sugar, Cotton, Peanut, Rice, Cocoa, Chicken, Bovine Meat, Lamb Meat, Cereals, Cellulose, Powder Milk,
Honey, Corn, Fish, Pepper, Salt, Wheat and so forth.

We would like to kindly schedule a visit to perform a brief introduction of our Holding Company at the
Embassy of the Republic of Turkey, in order to create an acquaintance with us and consider a possible
partnership in the future.

We appreciate your attention;

Best regards,

International Affairs Unit - Jyoo Cluster
Brasilia Shopping, Torre Sul, 3° andar, salas 306 e 307, Asa Norte - Brasilia
Tel.: +55 61 3551 5564
Cel.: +55 61 98122 1383 — Marina Barcellos
+55 61 99805 8558 - Albert Galoyan
+55 61 99598 8500 —~ Sarah Mikosz

httos://nosta.hazine.qov.trfowa/?ae=ltem&t=1PM.Note&id=RgAAAAAbVgpmB3AyQJ8hCWgO7683BwDIGibItBQuTasnoBNjJp%2fRAAAAV1I xyAADIGIHItBQUT
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SomarComeX

Enterpriser Adyié_o‘r}i and,CfonsuItancy e

About me

Raphael Aimeida e Franca
Advicer and Consultan




About me

- » MBA in Foreign Trade and International Business Management
by Getulio Vargas Foundation (FGV Brasilia).

* Strategy/for the internalization of Cooparaiso Coffee in the
french market o
* Bachelor iy International Relations by the University Center of
Brasilia (UniCeub)
* Bureaucratic barries in the internationalization of Micro and
Small Brazilians Enterprises through export
* Course Zor Export Assistant and on Analysis and Preparation of .
Costsz Import by Aduaneiras Instituition Courses and Training
. Course in Basic Exportation by the Institution Redeagentes / MDIC -
_ {Ministry of Industry, Development and Foreign Trade)
. Projéa Management on Practice by the company Plano Pro2
. MB/A'_in Management Project by Postgraduate Institution
(ongoing) o

/

Commercial
Intelligence

Better
Business
Prosperity - - -

Business
' Development

Strategic
- -.Solutions.. .-




05/04/2018

o

Our se/vices include

* Market Analisys
« Business Plan fo,r'Intérhationalization
. Trad7 Exhibitions

* Advisory on Customs Procedure
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Market Analysis

Conduct study and analysis of the
target market prior to the realization
of the investment gives guarantee of

reater reliability for decision making.

Market Analysis

Culture i ]

, | Competitive Attitude
. Regulatory

, , Spectﬁc,t@s Management Mechanisms
- Economy  jr—

Linguistic Internal Skill ’Developmént
Specificities : S —
Country and 8 Adaptation of Local Conditions
Region - L L
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- Business Plan for Internationa ..Z?ﬁati??if‘_"f

The interaction of companies and

praducts in national and international
;arketé must ‘2rié"r'nain competitive
| ah»d_aftenti‘v,é‘to the symptoms

" and '-busi‘neSS oppo‘ftdnities.

Business Plan for '”temati,.on_ail_if_Z,_'a"tfi_dhj SR

Globalization Closer Sharp.e.r‘
Markets - Competition
. &N
(A N
' V& N\ .
Quality Technology




Trade Exhibitions-

Participation on corporate or
on relationship events are an

effective way to identify business

opportunities and potential markets

L

05/04/2018

Trade Exhibitions.

New

Public contacts
approaching '

Better cultural
understanding

Safety

on business development
decision making

>
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exclusively and compulsonly by the system.

The system is managed by the Brazilian Foreign Trédé"
Secretariat; Brazilian Federal Revenue Secretariat and
Central Bank of Braznl

1‘Sistema lntegrado
de Comércio Exterior
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Advisory on Customs Procedure

""" Legal Provisions”

Excessive Obligations
- --Public-Agencies:

Legislation

PO

_Bureaucracy

Advisory on Customs Procedure

As a general rule, Brazilian imports are exempt from
import licensing with prior authorization by consenting
bodies. However, for other goods there is the Automatic
Licensing mode, when it runs after the shipment and
before the customs clearance; and Non-automatic
licensing, when it occurs prior to the shipment of the
merchandise abroad.
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Advisory on Customs Procedure -

Managing Organs: Foreién Trade Secretariat; Federal Revenue Secretariat and Central Bank.
Consenting Organs for certain products:

< Agéncia Nacional do Cinema

+» Agéncia Nacional de Energia Elétrica

< Agéncia Nacional de Petréleo
< Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitéria :
+» Comissdo Nacional de Energia Nuclear,

% Comando do Exército Brasileiro Ministério da Defesa

«¢ Departamento de Operag¢des do Comando do Exercito

< Comando do Exército - Diretoria de Fiscalizagdo de Produtos Controlados

< Departamento Nacional de Produggo Mineral do Ministério de Minas e Energia
+» Departamento de Policia Federal do Ministério da Justica

+» Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos

% Ministério do Meio Ambiente

+ Instituto Nacional de Metrologia, Normatizacdo e Qualidade Industrial

+» ‘Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento

«» Ministério da Ciéncia e Tecnologia

Advisory on Customs Procedure

r——— T e A T T Merchandise Exempted from Import License

{ Habilitation and Importer
{ Accraditation - RADAR (RFB) BACEN -Braziian Central Bank
N RADAR - Systern of Registration and Tracking
Cadaster and Registar of import through SSCOMEX of the Acting of Customs‘Agents
(RFB:SECEX:BACEN; and Consent Organs) RFB - Brazil's Federal Revenue
SECEX - Secretariat of Foreign Trade

I

impart Registration
Reauni g fthe wmpcrt, Urense

Example of Brazilian Import Procedure
Flowchart for product exempted of the import
license

Disembakin

Customs Enclosure
Impaiter Records Impont fn the bonded area, RFB selectsthe cus
Declaration; Collect taxes and | import Declaration and proceedsto oms
forward documents to RFB the Customs Conference Clearance

; Depositary consults in the SISCOMEX authorization of
the RFB, verfies documents and collection of ICKMS and

i AFRMM (when applicable)and rete h

PP H
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Hebiltation and tmporter !

Accreditation - RADAR [RFS) l ________
Cadaster and Register of impar thrcugh SISCOMEX gmz:é&;eg:‘g?“m .
FBSECEX;BACEN;
{REBSECEX;BACEN: and Cousent Organs} vehicle abroag
o 1BAMA DENATRAN
Example of Brazilian Import | l—’l ]

Procedure Flowchart on

o] ]

Request of CAT

Product subject to Automatic
Import License

Request of import Ucen=e .
{DECEX/SRF) i -

In the bonded area, RFB seleds the 52 .
Impart Declaration and proceedsto the

Importer Records Import
Deciaration: Collect taxes and |

Cierance

BACEN - Brazilian Central Bank
- CAT - Certificate of Compiiance with Tralfic Lay

DA - Stalement of Attendance to Noise Limits
DENATRAN - National Traffic Department

- |BAMA < Brazilian Instilute of Environment and

R e Natural Resources

&
farward dog toRFB , Cuslems G z

Depositary consuits in the SISCOMEX authorization of
the RFB, verifies documents and collection of ICHS and
AFRIM (when releases

LCVM - Vehicle and Engine Setup License
RADAR - System of Registration and Tracking
of the Acling of Customs Agents

RFB - Federal Revenue Brazil

SECEX - Secretariat of Foreign Trade

Advisory on Customs Procedure -

r Habilitation and Importer
{ Accredration- RADAR (RFE)

Caxjaster andt Register of import through SSCOMEX

lmpon Health Product: Non-Automatic Imi)orl‘l.icensing

{RFBSECENRACEN; 30d ConseatOrgems) | §
:

H

W ' Auratatimdomm
T
- n 3 mhcruamofcammu(g
Import Regisration ConsentOrgan: ANVISA ! A
i RewuEst of ster gy Uerge H Health Produds e andPnrsican;o!uwl | hmil
- it ofthe pefition !

¢ Certificateof Good Practices
E sareaqmm

H T
! : [P
______ 3 Declaration of the holder of the reg H
< ¢ authorizingtheimportation by hird party, |
‘Reportto RFY about H tnstmmenlol representation of the legal H
e merchandise arrival } entity :
Example of Brazilian H mmmwsmnrmmme tegal H
lDisembarkal I ! attegairep 3
Import Procedure CuslomsEnciosure H In{armaﬂononmepmdudandlegalen!ﬂy 3 -
1 rtin ch duciand
Flowchart on Product Deposiary Reports avallabiltyof | reguizatonandimporLicensogor |
Subi ect to N on- Automatic merchandise for RFB i SimpMIedlmnonUcensngnumex .
ANVISA -mmamlmmb\masmmmmucmmﬂnm

import License

ofthelegal entty administery ises wh

lomecin bodiest and defer the pending lenport 22
Ticence on SSCOMEX. ; sdministntve gun:!nes)
Importer Records ImpoR In the bondedarea, RFB o py— ; 1::::; when
Dectaraion;Cottecttaxes [ selectsthe ImportDeciaration & _.{ I»-—--;
Clearance . Knawedgenrsnbcedcurgo
the Customs . [ 1dentited aip) 8s
RFB Conference i Intormation, bylot i issusd by d
H tod, Y
Depositary consultsin the SISCOLEX autharization of 3 vhen
the RFB, verifies documentsand coliection of ICKS and i Proxyo with AlVISAto the
AFRIAIY (when 3ppli !
! it i n
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Habilfitation and importer

Mercharidise subject to Non-Automatic impont Licensing

Accreditation - RADAR {RFB)

Cadaster andRegister of Import throtgh SISCOMEX

': Lawsuit forthe Special Regime of Ex-tariff

{RFESECEBALER; and Consent Organs)

Import Registration
Recriest oF he opet Dtense

Public Consuitation

I . Technicalanalyds
s 1

Opinion ot Appreciation of Publication by
CABHIDIC Geceemoe [~ CAMEX-MDIC

Disembarkat

CustomsEnclosure
ImporerRecordsimport, Inthe bondedates, RFBselecshe
PRadatation Collecttaxesand 1! importDectaration andproceedsto
forward documentstoRFE the Customs Confarence

Custems
Clearance

Deposifaiy consutsinthe SISCOMEX authorizationof
the RFB, verifies documerts and collection of ICHS and

1 AFRIAM (when i mef

.. SRFB- Secretariat of the Federal Revenue Brazil

ABIMAQ - Brazilian Association of Machmery and Equipment Industry
BACEN - Brazilian Central Bank
BNDES - National Bank for Devel p

. CAEX - Ex-tariff analysis commitiee
- CAMEX - Foreign Trade Chamber *

GECEX - Executive Management Committee

. MDIC - Ministry of Industry, Deve)opment and Foreign Trade

MF - Ministry of Finance ~

RADAR - System of Reglstrahon and Trackmg of the Acting of Customs
Agents

SOP - Production Develop Secte

SECEX - Secretarial of ForeignTrade

—eee—————

Meeting

Contract.

Project
'Development
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Project Development

0 -~ Briefing and Scope Definition” =~ oo

e}Previews for Content Preparation Analysis
e Slide Presentation '

..Document and Presentation Delivery . ._;

SCX within its ethical principles of
conduct, maintains a policy of physical
and logical security in{tefms ;c)f printed

. aﬁd digital dbcuments,' kéebing

confidential all the information passed.

10
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Thank you!

SCX

SomarComeX
Enterpriser Advisory and Cansultancy

| ) '
s

Www.somarcomex.com.br franca@somarcomex.com.b Skype: somarcomex
+55 (61) 98187-1206 Brasil, Brasilia — DF SHCGN 739 Bloco I, 204 ZIP Code 70.750-709

11
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Opening Staiémen'i
Consultancy on the process to import
medical equipment in Brazil




essoria e Consultoria Empresarial

somarComeX

Brasilia, April of 2018
Opening Statement

Name of the Project: Business consulting service for the process of importing medical equipment
in Brazil (health products)

Objective: prospect the process of regularization to Import medical equipment in Brazit
Justification: Foreign pharmaceutical industry interested in joining the Brazilian market.

Specific objectives:

Relevant legislation

Definitions and technical concepts of medical equipment in Brazil.

Rules for classification of medical products and application for registration or registration with
Anvisa (Brazilian Sanitary Surveillance Agency).

Requirements for operation of medical equipment company (manufacturers and importers)
Certifications, Registers and Administrative Fees.

Import process :

Analysis and elaboration of import.costs

Goals: Present clearly and objectively all steps v_relvat‘ed to the process of regularization of the
company for the import or manufacture of medical equipment in Brazil

Benefits: knowledge about: bureaucratic process for édmpany Iegalization} customs procedure in
the importation of medical equipment in Brazil; error mitigation; and cost optimization;

Functions and responsibilities:

Sponsor
Function: present topics of interest, motives, intent and proposed objective.
Responsibility: Approve developed content.

Project Manager
Function: Direct activities to the team; Maintain active communication interface between
sponsor, development team and stakeholders. Establish rapport for the purpose of the
project and the expectations of stakeholders.
" Responsibilities: Plan, direct, organize and manage the monitoring and control of activities
- in nrngress during project develobment with the executive team.

Project Assistant
Function: perform activities ordered by the Project Manager; prepare content in
conjunction with the project development team; clarify doubts, suggest solutions and
exchange knowledge with the development team and the Project Manager.
Responsibilities: Do research; elaborate content; schedule meetings; answer questions;
and share the knowledge with the team and the project.
SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 61 98187-1206




SomarComex

Assessoria e Consultoria Empresarial

et Qe £V

Import Analyst - ‘ L
Function: Identify the Organs involved in'the import process; list the*documents and steps
necessary for customs clearance, analyze and measure the costs of importing the
operation; and legal review ‘on compllance With Iegal reqmrements “related to ‘the
consenting bodies involved.
Responsibilities: Verify the tustoms procedure for importing med|cal equment in BraZ|I'
analyze and calculate the average import cost (tax incidence);

stakeholders: T T AR NN IR R T

Brazilian Institute of Environment and Renewable Natural Resources (IBAMA) -
‘Function: Issuance of the Environmental License for the construction of industry;
Responsibilities: Protect the environment - Brazilian climate, fauna and flora.

Mlmstry of Health / Natlonal Sanltary Survelllance Agency MS/Anwsa
Function: Authorize heaith company operation; register products under sanltary surveil-
lance; certificate companies with good practice of manufacturing and control.
Responsibilities: Attest sanitary control. Care about public health - .. .- .

National Institute of Metrology, Quality and Technology — Inmetro.
Function: perform tests and clinical trials
Responsibilities: Attest product compiiance to standards and reguiations.

SISCOMEX-~ - -- - - -
Function: administrative instrument that integrates the activities of reglstratlon monltor- ,
ing and control of Brazilian forelgn trade operations (DECEX/SECEX; RFB; BACEN; and Con-
sent Agencies)
Responsibiiities: aiiow singie flow of information, in which aii pubiic and private stakehoid-
ers record information, statements in successive stages, according to the established flow
chart, thus standardizing the procedures.

Department of Foreign Trade Operations; of the Foreign Trade Secretariat of the Ministry of
Development, Industry and Foreign Trade (DECEX/SECEX/MDIC)
Function: Review the relevant documents to grant the Import License;
Responsibilities: Grant or not the Import License..

Federal Revenue of Brazil - Customs Clearance - RFB
Function: verify the conformity of the data informed in the Import Declaration (D)
with the imported merchandise, the documents presented and the specific legislation,
o ciearance of the merchandise.
Responsibilities: check cargo compliance and collect tax payment
(It IP1;PIS; COFINS;ICMS; AFRMM)

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
comergial@somarcomex.com.br | somarcomex.com br
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T‘t'“rvne Requisite: 1,200 (one thousand and two hundred) work hours
Cost Requisite: USS 70,00 (Seventy American DQIIa_rs)v per hour
Qhalit'y'Requisite: co_rhbliance wi‘th legislatioh and content integrity.

Premissas: The Project Manager and his team will be available 40 hours a week for VISItS meetlngs
and data survevs and information gathermg for the development of the Dm:ert

Global Investment: USS 84.000,00 (eighty four thousand American dollars)
Restrictions: This prOJect contemplates the provision of consuitancy on the legal procedure for the

installation of industry |n Bra2|l and for |mport of medical equipment in Brazil. Advusory services
will be charged separately

Costs with emoluments for the lssuance of licenses, certificates and declaratlons with SISCOMEX
and consenting bodies and the coIIectlon of taxes wnth the RFB are the responS|b|I|ty of the

CONTRACTING PARTY ’ o , v

Subscriptions/Signatures: a

Raphael Almeida e Franga . _
Invest;rhe‘;htll,-\nalys’:is.ahd Management Contractor

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
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SCOPE OF THE PROJECT
Object: prospect the process of regularization to Import medical equipment in Brazil

Object Detailing
» Technical Concepts of Products for Health and Related
" Operating permit - Manufacturers and importers of medical ‘equipment
» Medical Product Classification for Cadaster or Registration at Anvisa
= Cadaster and Registration of Health Product at Anvisa
» Cadaster and Registration of products family at Anvisa
= Products subject to tests and assays (Inmetro)
= Certificate of Good Manufacturing Practices (Anwsa)
» Free Trade Certificate (CLC)

* Authorization for the sale of medical equipment / product for health in Brazil (Anvisa)

Sales Reglster (Anvisa)

Rates and payments (Anvisa and Inmetro)

* Import process of health products

o Importer Accreditation and Qualification in RADAR - (SISCOMEX)

o Apply for an Import License (DECEX e Orgaos Anuentes) through SISCOMEX

* Procedures for contracting company for transfer

* Registration of the Import Declaration ‘(DECEX) at SISCOMEX
= Customs Clearance of Merchandise (RFB)

= Cost of import (payment of taxes)

= References - Laws; Decrees; Resolutions; Resolutions of the Collegiate Board of Directors

Analytical Structure of the Project

Importation and

‘Iransfer (shipment) -, -

Customs Clearance

T

Tax Retention and
Release of Cargo

Preliminary License Letter of Authorization -

- " {Exporter Manufacturer)
Installation License
Free Trade Certificate
Operating License . (€LO)
- Good Manufacturing Assays and Tests
Projects and Control Practices
Environmental Studies Cadaster or Registér of - ¥

- ~_.the Product at Anvxsa

Preliminary Studies

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial

CPF: 471.908.251-34 Mobi
comercial@somarcomex.com.br

le: +55 6198187-1206
| somarcomex.com.br
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Environmental Licensing

Environmental Licensing

A

Landscaping;
Geometry
and Paving

- . Drainage

Stability.

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
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Authorization of Operatidﬁ of thEéAComﬁéﬁir {Anvisa)

Specific
RDC

Application for )
Registration of Activities -

Payment of Inspection
i Fee (GRD)

?

s

¢ Routing of e peiiiion,
- along with all -
. documentation
: required by the check
- list, to the protoco! |
. sector. ;

Previous registration of the
Regulated Agent in the
electronic address of ANVISA.

The data entered will be the
responsibility of the Legal
Officer of the company.

The password for access to the
electronic filing and collection
system must be registered by
the Regulated Agent at
ANVISA's electronic address,

Ak~

H o N . v O mnr -
iNQICating &t 1€ast Tne SeCuUrity

Manager.

- reduce environmental
- activities carried on. by the establishment -
. which have adverse health effects.

The  list  of
documents for each petition
subject will be elaborated by
the relevant technical area and
will be contained in the check
list available at ANVISA's
electronic address.

mandaton,
mangaion

: Adequate
- prohibition of residences or dwellings in the -
" buildings destined to them and in the adjacent
: areas;

. Requisites:

| - have an authorization issued by

© Anvisa according to the activity of the .
: company:
. distribution, storage, transport)

(manufacturing, import, export,

It - prove technical and operational -

' capacity and ‘the availahility of essential |
_installations, equipment and apparatus, and in "
conditions appropriate to the purpose for
 which it is proposed;

lll - have the means to guarantee the

; quality of products and activities carried out by
: the establishment, in accordance with the :
: specific regulations. :

[V - have trained human resources to &

. carry out the activities; and

V - means to..prevent, eliminate or
risks arising from

Precepts:

: Where a single establishment manufactures or
. markets products of a different nature or

. purpose, is obligatory to separate facilities for :
. the manufacture and packaging of materials,

¢ substances and finished products;

location of the premises and :

. Prior approval by the state health agency of :
" the projects and plans of the buildings and :
: inspection of the respective one.

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 61 98187-1206
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AﬁtAhorlzatic;n foi' the sale of medical equipmentl health product in Brazil

. Requisites:
The name and address of the equipment manufacturer, |dent|cal to :
: those given on a specific form. ’

‘The name and models of the equlpment as specified in the speCIflc '
. form; :

Copy of the consularized document
fronsular legalization) with sworn.
translation into Portuguese

Cvnlu‘pf ctatoment that the. nn)unmonf ic 'Frnol\/ markotod in tha coun-

try of issue of the certificate. Actual/present valldlty.

° Precepts:

© When the manufacturer is subordinate to a business group, the Rep- -
;. resentation Authorization may be granted by the group holding com- .
" pany, provided it is accompanied by a statemeént issued by that hold-

. ing company, informing the list of the companies forming the group in

: : N S . : ( which the question can be identitied;
! Free Trade Certificate b , :
' (CLC) : " In case of legal manufacturer, present Representation Authorization :

i . .+, lissued by this manufacturer.

: The Authorization of Representatiqn must be granted in favor of the
" company, containing the corporate name identical to that indicated in -
the Authorization of Operation of the Company issued by Anvisa;

The authorization must state that the company, the registrant, can :
market the product in Brazil. If only certain geographical regions.or -
states of Rrazil are indicated, the authorization must indicate exolicitly
that the company can register the product in Anvisa, although its

* commercialization is restricted to some states or regions.

" When there is explicit expiration in the authorization, it must be in
force at the time of the protocol of the petition at Anvisa.

Free Trade Certificate

: Free Trade Certificate (CLC);
Medical Equipment Risk Class: I, <———; - Manufacturer's  authorization to market

nie IV hAanBh nradintlnooinmand |
ErCafitd PIUMUUUU\-'UIFIIIUIIL q
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Cadastro ou Registro de produto médico junto a Anvisa

THadldl mmn
=L v |

Health Products

: Specif Legislation - Tax
. Risk Class I and IV . s - Specific Form
R LR ngisl ation - Labc?ls and Instructions for Use
e 7 (Specific Form)
3 DU . - Technical Report
N Specif 1 . B
) .
i ! Legislation (Specific Form) *

- Electronic Midia

. Specif Legislation

F—

| registration of medical
1 products in the risk class I

Health Products ©
Risk Class | and Il

Specif Legislation
i i

- - Certificate of conformity
(Consular Statement)
- Electronic Midia

Cadaster or Register of products on group {group of famiiy products)

Product families
(except orthopedic)

Family group E

Certificate of conformity (INMETRO)

Electromedics
(Eletromedicos)

——  Surgical
Gloves

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
SFEIOANISOMAarcomex,com.or | SOMArcoMex.com.nr
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imports subject to clinical trials and / or economic report .

New technologies

List of Products -
RE 33852006

. Clinical
. Jrial

Flow chart of the process for register or cadaster of health products at Anvisa

Specif Legislation Specif Legislation
f
{ Regularization of the Authorization for
E Company (Ibama and Operation (Anvisa)
{ Anvisa) !

Legislation ‘Certificate of
i Conformity? (Inmetro) £

Specif Legislation

‘ { Equipmen

Specif Legisiation

é (Risk Rating)

t Rating

Economic Information

Operating License (Local
Sanitary Surveillance)

Specif Legislation

Report Economic -
nnurnaTon s

1

1.
|

‘ Identifica

tion of Petition %

i

equipment;

- Authorization for the
- commercialization of medical -

|
- Free Trade Certificate }
- Good Practices of ?

i Manutacturing and Control

z T
? I

l

}

I

; . .
| Equipment Cadaster || Equipment Register ;’ Equipment Register Alteration of Register || Revalidation of
| Risk class Te I U Risck class!e Il | Risck class I e TV or Cadaster Register or Cadaster
: : Sy L dpeens specir I
Specif Legislation Specif Legislation Legislation Legislation
Legisiation

T
H

i

f
| Electronic

Petition

Petition

|

Protocol I

?

i_—v—xm——l
i ANVISA Analysis |
bl

%)

/

" publication in the Official
iary of the-Union (DoY)

i Specif Legislation

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
le: +55 6198187-1206

CPF: 471.908.251-34 Mobi
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Diciondrio da Estrutura Analitica do Projeto
Environmental License - document issued by Ibama for the purpose of installing industries.

Authorization of Operation of Company - document issued by Anvisa for the proposed purpose.

Cadaster or register of the product at Anvisa - procedure for regularization of product subject to
sanitary surveillance. {products subject to clinical trials, compliance and economic reporting)

Imports subjiect to clinical trials and / or economic report - Compliance with Inmetro and / or other
Consenting Bodies. '

Import registration on Siscomex and request of LI (DECEX and Anvisa; Petition).

SISCOMEX - Foreign Trade System :
Deferment of the Import (Authorization of shipment abroad and landing of merchandlse in
the destination) : :

Customs Clearance - Inspectlon of the merchandlse through the Federal Revenue Serwce and
auditor of the corresponding consenting body, when applicable. .

Release of Cargo

Projects Restrictions _

This project does not include the provision of advisory services in the customs procedures for the
importation of the object of this contract, as well as technical studies for the purpose of granting
licenses. '

Costs with the purchase and transfer {insurance and freight) of the merchandise with the supplier,
emoluments for issuing licenses, certificates and declarations with SISCOMEX and other consenting
bodies, and the collection of taxes with the RFB, are the responsibility of the CONTRACTING PARTY.
Work Packages

Briefing and Scope with the Client: kndwledge of the situation, the difficulties identified, the
alternatives to solutions, the goal reached / sought; and of the delivered product.

Research on specific legislation and consent related to the object of this project.

Scheduling of meetings with the related bodies for the purpose of clarifying understanding, healing
doubts. (Anvisa, Ministério da Saude, Inmetro)

Analyze and elaborate content to explain matter and to relate criteria and regulated requirements
assertively in compliance with the legislation for the correct customs clearance of the
merchandise.

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mgbile: +55 61 98187-1206
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Clanf‘ catlons for customs procedure Ea

Habllltatlon on RADAR — SISCOMEX
* Solicitation of Import License’ (L) at"SISCOMEX-(Portaria Decex ne 8, de’ 1991, amended by
Portaria MDIC 235, de 2006).

" Accreditation of the lmporter SO|ICItatI0n of L (DECEX / SECEX) and’ Reglstratlon of Import

Declaration on SICOMEX with the electromc petltlon NCM / SH c|a55|f|cat|on port of origin
"and port of destmatlon, CIF value (Cost lnsurance and Frelght) suppllers data, transport
: company data; and ‘other: pertment |nformat|on (proof of mcome, reS|dence, etc.)

- Reguerlmento de Hablhtagao A e
The license may be rectified after the merchandise has been ciéared, upon request to the
consenting body, which will be object of manifestation' proyided ina speciﬁc document.

Import Registry — SISCOMEX: - : Ce : :

' Solicitation for Import License and: electromc and physncal ‘petition” wnth the correspondlng
consent organ (Anvisa). If deférred: Acquisition-of property and transfer."

Acqu:smon of property and transfer
Acquisition of the good accordmg to’ the hlstorlcal analy5|s of ‘the" suppller suitability;
experience; and quality of service. International payment by means of an exchange contract
in the form of letter ‘of credit with & banking institiition authorized by BACEN - Brazilian
Central Bank

Letter of credlt ‘instrument issued by a bank (the |ssu|ng bank), at the request of a customer
{the borrower) 1n accordance with its instructions; the bank undertakesto make a payment
to a third party (the beneficiary), against delivery of stipulated documents; provided that the
terms and conditions of the credit are fulfilled. .
~ By terms-and’ condltlons of the credit, it |s understood that the transactlon is executed in
** accordance with the agreement espeually as regards the followmg items: credit value,
beneficiary and address, validity period for'shipment of ‘mérchandise; ‘validity penod for
negotiation shipment and destination, merchandise breakdown, quantities, packagmg,
permission or not for pamal shlpments and for transhlpment bl" of - Iadlng, mvonces

"certlfcates, etc el R
. Y 1

B e L E AR C I LRSS I S A

The letter of credlt is a conditional payment. order, that is the exporter wrll only be entrtled to
- '*the recelpt if it meets all the reqwrements lt ‘has agreed to ’
" 120pens the ‘creditin favor of the exporter ‘ , - .
22 baik issues letter of credit'to the'bank of the exporting country’ - " ¢ 7 S
32 bank of the exportmg country communicates'to the exporter ‘the arrival of the lettér-of
credit and s conmtwns
" 42the exporter arranges for the shlpment of the goods, )
*'50 ‘the exporter ‘delivers the documents ‘required’ by the credit to’ thé' exportmg bank for
examination and payment.

VAL Lo Lt T e ]
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62 the exportmg bank sends the documents to the nmportmg bank . _.

72 the importing bank reimburses the exporting bank; receives the documents and dellvery
to the importer
.82 the lmporter in. possessron of the documents, pays the customs dutles and W|thdraws the
goods " -

T

Registration of the Import Declaration on SISCOMEX (Secex n2 35, de 24 de novembro de 2006) .
‘ Presentatlon of. documents relatmg to the |mporter and lmported goods o
‘— Copy of the. |mporter s identification document; (CNPJ, Legal Representatlve), Proof
B - of lncome (IR- declaratlon), Proof of Resndence / Re5|dence Copy of Commercial
Invoice (lnv01ce) Instrument of empowerment (proxy) for .representation of legal
entity, if applicable; and copy of the identification document of the representative

Request for Customs Transit {case of clearance in Secondary Zone)
The granting and application of the customs transit procedure shall be requested.from the
competent customs authority of .the  unit .of .origin. When: grantlng the procedure, the
customs authorlty under whose junsdlctlon the goods to be: carrled are to be transported
will:
| - establish the route to be followed; : :
... .-l -shall set the deadlines for the execution of the operatlon and for proof of the
.. arrival of the merchandlse at. the destlnatlon and -
M- - will adopt the. precautlons deemed necessary- for f scal secunty .
For the purpose of completing customs transit, the unit of destination shall examine the
- . documents and verify the vehicle, the safety devices, and the integrity of the cargo. If it finds
. that the transporter has fulfi Iled its. obhgatlons the destmatlon unit shall complete the
" _customs transit. . o _
Customs Clearance and Release of Cargo ’
‘Reliable presentation of the. documents in accordance with the data informed in.the Import
Declaratlon-SlSCOMEX (Dl) and in the collectlon of taxes W|th RFB for. release of cargo.
(documents, recelpts of payments and collectlon oftaxes) L e S

Momtonng and control mechanlsm A
The Manager will check daily and weekly the evolutlon of the prOJect w1th the development
(executive) team. The Manager will communicate monthly progress of the pro;ect to the Sponsor

The Manager W|ll hold two weekly meetlngs WIth the team to ldentlfy the progress status of the
project (activities carried out and activities to be carr|ed out) Meetings between the team and the
Project Manager will take place in person, with the flrst meetlng on Mondays in the morning and
the second. meeting on Frldays in the afternoon T P S - -4

Any external activity should be commumcated to the Project Manager. Any external act:wty carried
out must provide justification and the, purpose of its accompllshment For thrs .@ questionnaire

T

SOMAl! COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
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regarding the pertinent subject and report on the meeting should be elaborated. The external
activity will only be authorized with approval of the Project Manager.

Pesquisa da Legislagdo | RA R,A R,P A

Elaboragdo de Contetido | LR, P 1, P p - A P -
RADAR-SISCOMEX | | R, P P - | - A
Solicitacdao da LI 1 | R, P P - 1 - A
Peticionamento i R,P R, P P - I A
Registro da DI 1 I R P - 1 4 A
Desembarago 1 v el ] - e | - | & ]

 Legenda das Responsabilidades: A- Aprova; |- Informado; P —Participa; R- Responsavel; Continuo — Apoio;

Communication Management
Communications will occur through hrerarchrcal Ievels as foIIows
- First level - Sponsor/ Project Manager/ Customer '
Second Ievel PrOJect Manager/ Pro;ect Team / Stakeholders
e Any questions of the Pro;ect Manager should be presented to the sponsor or to the clrent
B who is responsible for clanfymg them - , : » ,
"~ & Any doubts of the project team should be presented to the GP who |s respon5|ble for
clarlfylng them. ~ -
s The project team will not have commumcatron access wrth Sponsor and Customer and vrce
 versa. L :
e The project team will have communlcatlon access to the Prolect Manager and mterested
parties (Consent Organs) for guidance- and / or clarification of pertinent questions.”
‘& The Project Manager will be responsible for evaIuatlng the content prepared by the prOJect
team and then forwardlng it to the chent for evaluatlon and approval I

Cliente "’ Reunido . 1lvezpormés ' .| e-mail oupresencial | Relatério de Reunlao '
- Patrocinador - Status 1 vez por més Comunicacdo (e-mail) e-mail
Gerente de Projetos ‘Reunidio Cada 15 dias Presencial Relatério de Reunido
Equipe do Projeto Apresentagdo | 2 vezes por semana Presencial -

Analysis and Risk Management:

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
comercial@somarcomex.com.br | somarcomex.com.br
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Exposure
Level

Research of

: ~w=—ed informati
<Absence-of-Briefing-and information

) 4 di t to the 1§
Scope with the Client ivergent to the &

proposed
; " i e object.

Quality
-1 information
compromised

Non-granting of 1§
Failure at the Licenses,
Organs "1 Declarations and
g Certifications

Non-conformity
of the imported
product with the
data presented
in the Import
Declaration

‘Retention
i Merchandise in Customs
¥ Enclosure -

Type

. Action Risk Owner
of action

il Mitigate

cause

Project
"Assistarit,

WU Rélate  documents  per

i cause atement and’ certificat

Contingency d h: fi

Mitigate the |SEPEIIIA Srmmity of fhe Importer
BRERG! Acquirer -

" CPF; 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
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BrleF ing e Escopo

Risk ~ incorrect collection of data and or collection of information divergent to the project
object. Average Probability. Low impact '

Mitigating Action — Preparation _of ~document after meeting certifying the proposed
understanding between the client and the Project Manager (this document should contain
the definition of the guidelines for the correct collection of pertinent information and should
besubject to the analy5|s and approval of the client)

Research and Content Deveiopment

Risk - Elaboration of content contrary to the proposed object. Low probability. High impact. ‘

Mltlgatlng Action — |dentification of the pertlnent legislation, ordinances and resolutions as
well as dlrect contact with the involved organs to clarify understandings and solve doubts

Consent ot the Organs invoived

Risk — Non-grantmg of Licenses, Declaratlons and Certificates. Low probablhty ngh Impact

Mitigating .Action - the complete list of the documents r'elating to each Iicense,;declaration
and certification in accordance with the specific regulations by the managing bodies and
consenting bodies involved

Customs Clearance

Risk ~ Non-conformity of the imported product w:th the data presented in the Import
Declaration. Low probablhty High impact

Mitigating Action — Payment by Letter of Credit so that the release of resources to the
supplier by the Bank is made only after verification of conformity of the product purchased
(documented) with the product to be shipped {physical product). Coe e

Matrix of Probability and Impact -

Probability

I

i 1
Search; Content i

Creation

_ S|

.

» Impact

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
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Schedule Development

Sequencing of activities and duration estimates _
Research of information with the client-> research and elaboration of content according to
the legislation in question > accreditation on SISCOMEX (RADAR) > solicitation of the LI ->
Electronic petition and physical protocol at Anvisa (Registration or Product Reglstratron)é

' authorization for shipment of the goods - purchase and transfer of the goods -> inspection
of Anvisa and SRFB > Custom Clearance —>tax payment 9reg|ster of the DI > release of
cargo.

Cronora ma de atnvndades

e e e = e o G EEE o

__ Atlvity ' } . Déscnptlon N i Precedes ofml . hTe”m‘po_ . ;
Abertura Bnefmg and Escope (Client) - B P. Manager 1 work day

A Research on Relevant Legislation ' Openin o
B Content Creation ° A : 115 work days
C Preparation of material for petition {Anvisa) A - 10 work days
D RADAR — SISCOMEX {LI;DI); Petition {Anvisa). . AB
E Advice for Acquisition and transfer of the merchandise D 90 running days
F Customs Clearance (Letter of attorney) E, ,
G Release of cargo ' F '

Critical Path Method

D
— — Al - .
Abertura 1 [—» 130 ‘ E | 90
B - [ ST L
F

Obs.: The "A” and “B” and F" and "G" activities will occur simultanéously.. S N

Mark’s Schedule

10 Mark Apresentagao de contetdo elaborado (12 preview).

292 Mark: Apresentacdo de contetido elaborado (22 preview).

32 Mark: Apresentagao de contetido elaborado (finalizado).

4° Mark: Credenciamento RADAR/SISCOMEX; Solicitagdo da LI e Peticionamento Eletronico
52 Mark: Deferimento da LI; Autoriza¢do de Embarque no exterior.

62 Mark: Desembarago Aduaneiro / Nacionalizagdo do veiculo

) . SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
o . ‘ CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
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Deadlme for Pro;ect Timeline Development

Schedule of activities with an expectation of 150 working days

Project Organization - Allocated Team
1 Consultant - Business Development Analyst

Stakeholders Partes interessadas

e Importer e DECEX/SECEX/RFB
e Equipment Supplier (BR foreign trade management organs)
* Anvisa; INMETRO (Consent Organs) e Transfer company / Logistics

Total deadline for project development — 150 work days.

Budget ,
Consulting Service for importation of Medical Equipment in Brazil

US$ 84.000,00 (eighty four thousand American dollars) corresponding to 1.200 work hours at the
cost of US$ 70,00 (seventy American dollars) per hour

This project does not include the provision of advice services for the customs procedure in the
importation of the object of this contract.

Costs with the purchase and transfer (insurance and freight) of the merchandise with the supplier,
technical studies and emoluments for the issuance of licenses, certificates and declarations with
SISCOMEX and consenting bodies, and the collection of taxes with the RFB are the responsibility of
the CONTRACTING PARTY.

Shutdown
¢ Delivery of the document prepared to the client
Formal acceptance of project results by client
Reporting of all documents required to execute the project;
Reporting of lessons learned during project development; and
o Estimated time versus actual time spent for each activity;
o Expectations and difficulties facing the needs of each activity for the development of
the project;
o Results on the risk response plans implemented throughout the project
development;
Coordinated closure of the project with the sponsor, GP and staff allocated.

SOMAR COMEX Assessoria e Consultoria Empresarial
CPF: 471.908.251-34 Mobile: +55 6198187-1206
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Curriculum Vitae

Personal Information
Name Raphael Almeida e Franca
Brazil:
Address SHCGN 709 block i. apt 204 Asa Norte,
Brasilia, DF Cep 70.750-709,
Telephone Brazil +55 61 98187-1206 (mobile)
E-mail raphaelfranca80@hotmail.com
Nationality Brazilian
Birth Day jun.30.1984
Civil Status Divorced
Academic Graduations
Graduations
2018 - 2020 MBA in Management Project - Post Graduate Institute (IPOG) Brasilia,
DF. On going: will be concluded in January 2020.
Post graduate in Management Foreign Trade and International
Negotiations - Fundagéo Getlio Vargas - Brasilia, DF
2010- 2013 Started in March 2010 and concluded in June 2013. Theme
Monograph: Internationalization Strategy COOPARAISO Coffee in the
French market.
Bachelors in International Relations - UNICEUB - Brasilia, DF.
2003 - 2008 Started in January 2003 and concluded in 2008. Theme Monograph:
_ Bureaucratic obstacles in the Internationalization of Brazilian Micro and
Small Enterprises/Business
High School and
Salem High Scholl —Senior
2001-2002 Salem, Missouri — EUA
1999-2002 Centro Educacional Horacina Catta Preta - CECAP
1995-1998 Colégio CEUB
1989-1994 Centro de Ensino Mauricio Sales de Mello
Professional Experiences
(Internships/Jobs)
Maio de 2017-2018 | Self-employed in Foreign Trade, Commercial Intelligence and Develop
Business -
Collaborator and service provider (Commercial Department) at Nova
2014-2016 Brasilia Media Digital Advertising Agency, in Brasilia-DF, during the
period from March 2014 to July 2014, and from March 2015 to
December 2016.
2014-2015 Somar Comex Enterprise Advisory and Consultancy in Foreign Trade -
Foundation of the company, Brasilia, DF -
2013-2014 Self-employed in Foreign Trade - 11.2013 a 04.2014, Brasilia, DF
Collaborator and service provider (Commercial Department) at World
2013 Fair Advisory in Foreign Trade, based in S&o Paulo-SP, during the
period of February 2013 to August 2013, in Brasilia, DF
2010-2012 Project Assistant in Kenbridge Consultant, advisory and consuiting firm

specializing in international trade and advisor government between




Brazil and Japan Started at 03.10.2010 and ended on 03.12.2012 but
then | put myself to the company's willingness until 31.01.2013.

Parliamentary Assistant in the Office of Senator Marco Maciel DEM-PE

2005-2009 - FEDERAL SENATE
Internship/Stage in the project of trade promotion, internationalization
2005-2008 strategies of companies and international trade management, at the
company OYO & FRANCA Consultoria Empresarial Ltda, located in
SAUS 1, Building Libertas, Room 910, Asa Sul, Brasilia, DF.
Telemarketing, Telephone operator and receptionist, lasting 20 hours,
accomplished, with company TREINARH Advice Empresarial Ltda
September 2003 | o\ 01.072.157/0001-95, located in the SCS, Block 1, No. 16, Room
804, Asa Sul, Brasilia, DF.
Idiom/Languages
Cultural Exchange
Fort Lauderdale, Florida, USA 2013 (august-november)
Salem High School, Missouri, USA 2001/2002
English Class
Casa Thomas Jefferson - Brasilia, DF
Advanced English Course 2006
Basic English Course 1997/1999
Spanish Class
ILAL - Latin American Institute of Languages Intermediate Spanish
Course — 2007.
ILB — Legislative Brazilian Institute
Intermediate Spanish Course — 2007.
Training

Professor Filemon Course
Portuguese Course — Grammar, Text Interpretation and Writing —
October of 2017

Plano Pro2
Course on Project Management in Practice — July of 2017

Aduaneiras Institute
Course of Export Wizard - April 2010
Course of Review and Development Costs on imports — 04/10

ILB - Legislative Brazilian Institute

Theoretical and Practical Course of Operator CadastroWeb - 2008.
Theoretical and Practical Course Operator of Microsoft Office Outlook -
2007.

SENAC - Brasilia, DF - ,
Theoretical and Practical Course of Microcomputer Operator, 90 hours
/ class, August / September 2003

In Company Marketing e Consultoria Ltda — Brasilia, DF
Course of Telemarketing Operator and Receptionist, 20 hours / class,




September 2003

Rede Agentes - MDIC
Basic in Export - 2003

Objectives

Perform all duties assigned to me with accuracy and efficiency, always
seeking to maintain a professional attitude and ethics with all the
people in my workplace

Brasilia - March of 2018

Raphael Almeida e Franca
CPF 471.908.251-34
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FW: Somar Comex - Turkey Embassy

Ahmet Ziya Tercioglu [atercioglu@mfa.gov.tr]
Sent:15 Mart 2018 Persembe 15:09
To: NADIDE BUYUKOZTURK

Nadide hanim Giinaydinlar

----- Original Message-----

From: Turkish Embassy in Brasilia

Sent: Thursday, March 15, 2018 16:05 AM

To: Resul Sahinol <resul.sahinol@mfa.gov.tr>; Selda Sahinol <ssahinol@mfa.gov.tr>; Duygu Ozdem
<duygu.ozdem@mfa.gov.tr>; Ahmet Ziya Tercioglu <atercioglu@mfa.gov.tr>; Mariana Miranda
<mariana.miranda@mfa.gov.tr>

Subject: FW: Somar Comex - Turkey Embassy

----- Original Message-----

From: comercial@somarcomex.com.br [mailto:comercial@somarcomex.com.br]
Sent: Monday, February 26, 2018 9:45 AM

To: embassy.brasil@mfa.gov.tr; Turkish Embassy in Brasilia

Subject: Somar Comex - Turkey Embassy

Dear Sirs of the Turkey Embassy

My name is Raphael ‘Almeida e Franga.
I am contacting you to introduce Somar Comex; an advisory and consultant company in foreign
trade, business development and business intelligence.

If appropriate, I would like to schedule a meeting with the Embassy at a suitable date and time
for presentation of our services.

We provide consulting services for business development and business intelligence through data

and information on government incentive programs, market research and analysis, identification

of opportunities, cost analysis of procedures for the operation and development of strategy for
distribution and commercialization.

We advise individuals and legal entities in the customs procedure (import or export) so that
there is no risk of fines, seizure of goods, retention days or return of the product to the
country of origin. For this, we indicate the way and the steps in respect to the rules of the
Brazilian foreign trade and definition of the place of clearance of the merchandise and release
of the load next to the managing organs and consenting organs.

We also perform supplier and merchandise research, protocol and process follow-up with federal
government organs and support services in the organization of companies and associations for
participation in international fairs and events.

Certain that we can complement your demand, we value the understanding of the content to be
proposed and the quality of our services to the success of our projects. Visit our website
www.somarcomex.com.br for a better knowledge about us.

Thank you for the opportunity, I wish you a good day.
Bests regards from,

Commercial Department
Somar Comex Assessoria e Consultoria Empresarial www.somarcomex.com.br 1 Skype: somarcomex
Mobile: 55 61 98187.1206

Bu e-posta mesaji ve ekinde bulunabilecek dosyalar yalniz mesajin alici hanesinde kayitla
kullanici(lar) ic¢indir. Mesajin alicisi degilseniz, liutfen hemen gbndericiyi uyariniz. Mesaji
dagitmayiniz, kopyalamayiniz, icerigini a¢iklamayiniz; c¢ikti almaksizin siliniz. Bu mesajda

https:l/post_a.hazine.gov.tr/owal?ae=|tem&t=IPM.Note&id=RgAAAACHc6AONRw4Rr0LbeAXDIqBwDYOr02rl7nSasSIBW%2f9bZrAAAACOIrAAA3u3Ia1 9bOQ
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